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CONTENUTI DELLA CONFEZIONE

e EIE Pro e Cavo USB
e CD recante i software/driver e  Guida rapida
e Adattatore di alimentazione e Istruzioni di sicurezza e garanzia

REQUISITI DI SISTEMA

Requisiti minimi per PC: Requisiti minimi Macintosh:

e Processore Pentium Il 450 MHz e Qualsiasi computer Apple con supporto USB
¢ 128 MB RAM originale

e Porta USB 2.0 disponibile ¢ 128 MB RAM

e Windows XP (con Service Pack 2 instalato) e Porta USB 2.0 disponibile

e Mac OS X "Jaguar" versione 10.2 o successiva

INSTALLAZIONE DEI DRIVER

IMPORTANTE!: prima di collegare I'EIE Pro al computer, installare i driver:

1. Verificare gli aggiornamenti dei driver online alla pagina www.akaipro.com/eiepro. Se non sono
disponibili aggiornamenti, inserire il CD in dotazione recante i driver.

2. Seguire le istruzioni su schermo per installare i driver (durante linstallazione vi verra richiesto di
collegare 'EIE Pro al computer).

SCHEMA DEI COLLEGAMENTI

CONTROLLER A
TASTIERA USB-MIDI*

CUFFIE*
59

MICROFONO*

COMPUTER*

2.9
ALIMENTAZIONE

0]

CASSE O AMPLI*
7% UNITA EFFETTI

= [
.occococo O O J ESTERNA*

* Venduti separatamente

o AVVERTENZA: indossare le cuffie o accendere le casse DOPQO aver acceso il EIE Pro.

« Al momento di registrare una chitarra o un basso con un pickup attivo, impostare I'INTERRUTTORE
GUITAR / MIC/LINE (chitarra / microfono/linea) del EIE Pro su "MIC/LINE" (microfono/linea). Se il
vostro strumento impiega un pickup passivo, impostate l'interruttore su "GUITAR" (chitarra).

e Per ridurre il ronzio elettrico che si verifica con impostazioni elevate di guadagno, tenere
l'alimentazione del EIE Pro lontana dal cavo della chitarra e dagli inqressi canale del EIE Pro.
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CONFIGURAZIONE AUDIO

L'EIE Pro pud essere utilizzato con qualsiasi
workstation audio digitale o software di registrazione
che supporti l'audio USB. Per abilitare I'EIE Pro a
ricevere e inviare audio da e al computer, seguire le delle
istruzioni qui di seguito per il sistema operativo
presente sul proprio computer:

Assicuratevi che il vostro programma audio sia
configurato per ricevere audio da EIE Pro.
Questo puo essere fatto solitamente a livello
"Preferenze" o della "Configurazione
periferica". Per maggiori informazioni, consultate
il manuale del vostro software.

WINDOWS 7:

1.

ook wN

Collegare I'EIE Pro ad una fonte di alimentazione servendosi dell’adattatore di alimentazione in
dotazione (6V, 3A, positiva centrale).

Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare il EIE Pro ad un computer.

Recarsi su Start » Pannello di controllo » Hardware e Audio » Audio.

Cliccare sulla linguetta Riproduzione e selezionare EIE Pro come periferica predefinita.

Cliccare sulla linguetta Registrazione e selezionare EIE Pro come periferica predefinita.

Cliccare su OK per chiudere il pannello di controllo Audio.

WINDOWS VISTA:

1.

Collegare I'EIE Pro ad una fonte di alimentazione servendosi dell’adattatore di alimentazione in
dotazione (6V, 3A, positiva centrale).

2. Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare il EIE Pro ad un computer.

3. Recarsi su Start » Pannello di controllo » Audio. (Se non viene visualizzato Audio, selezionare
"Visualizzazione classica" ed il Pannello di controllo Audio dovrebbe diventare disponibile.)

4.  Cliccare sulla linguetta Riproduzione e selezionare EIE Pro come periferica predefinita.

5.  Cliccare sulla linguetta Registrazione e selezionare EIE Pro come periferica predefinita.

6.  Cliccare su OK per chiudere il pannello di controllo Audio.

WINDOWS XP:

1. Collegare I'EIE Pro ad una fonte di alimentazione servendosi dell’adattatore di alimentazione in
dotazione (6V, 3A, positiva centrale).

2. Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare il EIE Pro ad un computer.

3. Recarsi su Start » Pannello di controllo » Suoni e periferiche audio.

4. Fare clic sulla linguetta "Audio".

5.  Sotto Riproduzione suoni e Registrazione suoni selezionare EIE Pro come periferica predefinita.

6.  Cliccare su "OK".

M

-
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Collegare I'EIE Pro ad una fonte di alimentazione servendosi dell’adattatore di alimentazione in
dotazione (6V, 3A, positiva centrale).

Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare il EIE Pro ad un computer.

Recarsi su Applicazioni » Utilita » Audio MIDI Setup.

Nella linguetta Dispositivi Audio sotto Impostazioni di sistema, selezionare EIE Pro come Ingresso
predefinito e come Uscita predefinita.

Chiudere la finestra.
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CARATTERISTICHE PANNELLO ANTERIORE

1. INGRESSO DI MICROFONO/LINEA / P P
CHITARRA - Collegare un dispositivo a § v
livello di linea, un microfono o una chitarra sl I i gl Bl ey
servendosidiicaviXLRo TRSda 1/4". || @ | @ | &

2. GAIN — Regola il livello di guadagno audio W W uBBe e W MW

dellingresso. <0<069<9 <o&

e SeLEcTon wasTER 172
— R
R o D i

3. INTERRUTTORE DI LIVELLO MICROFONO VY .
000

/ LINEA / CHITARRA - Quando questo
l10111112813)

interruttore € impostato su "MIC/LINE"

(microfono/linea), il Canale fungera da
ingresso ad elevata impedenza per |l oo vouse A2 oo
collegamento di chitarre o bassi. Quando — —

l'interruttore & impostato su "GUITAR" (chitarra), il Canale accettera segnali mic o a livello di linea.

4. INTERRUTTORE ALIMENTAZIONE PHANTOM - Questo interruttore attiva e disattiva I'alimentazione
phantom per ciascuna coppia di canali (Canali 1 e 2 e/o Canali 3 e 4). Quando attivata, l'alimentazione
phantom fornisce +48V a entrambi gli ingressi mic XLR. Va notato che la maggior parte dei microfoni dinamici
non richiede alimentazione phantom, mentre la maggior parte dei microfoni a condensatore si. Consultare la
documentazione del microfono per scoprire se necessita di alimentazione phantom.

5. MISURATORI VU - Questi visualizzano a display il livello del volume delle coppie di canali, a seconda delle
configurazioni dellINTERRUTTORE CANALE SCELTA MISURATORE. Quando I'EIE Pro & acceso, questi
misuratori saranno accesi. La spia rossa indica che il segnale & distorto o "salta." Se il segnale salta
regolarmente, ridurre il volume del mix e/o dei singoli canali.

6. INTERRUTTORE CANALE SCELTA MISURATORE - Questo interruttore seleziona quali coppie canali
verranno mostrate a display dai MISURATORI VU di sinistra e di destra (rispettivamente): i Canali 1 e 2 ("1/2")
oiCanali 3 e 4 ("3/4").

7. INTERRUTTORE MONITOR SCELTA MISURATORE - Questo interruttore seleziona se i MISURATORI VU
mostreranno a display il livello di volume degli ingressi ("IN") o delle uscite ("OUT").

8. LIVELLO MASTER - Regola il volume di uscita delle USCITE AUDIO 1 e 2.

9. MONO / STEREO - Regola il mix principale per mono o stereo.

10. CUFFIE - Collegare le cuffie TRS da 1/4" a questa uscita.

11.  VOLUME CUFFIE - Regola il livello del volume dell'uscita cuffie.

12.  INTERRUTTORE CUFFIE — Questo interruttore seleziona quali canali verranno inviati all'uscita CUFFIE: i
Canali 1 e 2 ("1/2"), Canali 3 e 4 ("3/4"), o tutti i canali ("ALL").

13.  MANOPOLA MONITOR MIX — Mescola qualsiasi quantita di segnale a latenza zero dagli ingressi ("IN") con
l'uscita del computer ("OUT").

CARATTERISTICHE PANNELLO POSTERIORE

1. INGRESSO CC - Collegare I'adattatore di

alimentazione in dotazione (6V, 3A, positiva AK Al EIEEE:crowscmmsmo:somosm

centrale) a questo livello, quindi collegarlo el woour o

ad una presa elettrica a parete. o am . CX e
2. INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE 0006© oé

(POWER) - Accende e spegne I'EIE Pro. {—— uss B ouTeUTS ——

3. USB MIDI - Questo collegamento consente
di inviare informazioni MIDI da/a un
computer. Servirsi di un cavo USB per
collegare I'EIE Pro ad un computer. L'EIE
Pro richiede un collegamento USB 2.0.

4. USCITE HUB USB - Si possono collegare
ulteriori dispositivi USB (controller, hard drive, ecc.) a queste porte USB. Oltre ad essere un'interfaccia audio,
queste porte consentono all'EIE Pro di funzionare come un hub USB.

5. INGRESSI AUDIO (INSERT) — Servirsi di cavi insert standard TRS da 1/4" per collegare questi jack a
processori esterni (quali compressori, limitatori, EQ esterni, ecc.). |l segnale sara preso dopo il controllo di
guadagno del canale e inviato prima che l'audio USB del canale sia inviato al computer.

6. USCITE AUDIO - Servirsi di cavi standard TRS da 1/4" per collegare queste uscite a monitor, sistemi di
amplificazione, ecc. Il livello delle USCITE AUDIO 1 e 2 ¢ controllato dalla manopola MASTER LEVEL. |l livello
delle USCITE AUDIO 3 e 4 € sempre a pieno volume.

7. USCITA MIDI - Servirsi di un cavo MIDI standard a cinque poli per collegare questa uscita all'ingresso MIDI di
un dispositivo MIDI esterno.

8. INGRESSO MIDI - Servirsi di un cavo MIDI standard a cinque poli per collegare questo ingresso all'uscita MIDI
di un dispositivo MIDI esterno.
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e EIEPro e USB-Kabel
e Software/Treiber-CD e  Schnellstart-Anleitung
e Netzteil e Sicherheitshinweise und Garantieinformationen
SYSTEMANFORDERUNGEN
Mindestanforderungen an einen PC: Mindestanforderungen Macintosh:
e Pentium Ill 450 MHz Prozessor o Jeder Apple Computer mit nativem USB Support
¢ 128 MB RAM ¢ 128 MB RAM
e Freier USB 2.0 Port e Freier USB 2.0 Port
e Windows XP (mit installiertem Service Pack 2) e Mac OS X Jaguar Version 10.2 oder neuer

TREIBER-INSTALLATION

WICHTIG!: Installieren Sie die Treiber, bevor Sie einen EIE Pro an lhren Computer anschlieen:

1. Uberpriifen Sie auf www.akaipro.com/eiepro, ob Treiber-Updates zur Verfigung stehen. Wenn keine
Updates verfligbar sind, legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD ein.

2. Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die Treiber zu installieren. (Sie werden aufgefordert,
EIE Pro wahrend der Installation an Ihren Computer anzuschlie3en.)

ANSCHLUSSUBERSICHT

USB/MIDI KEYBOARD
CONTROLLER*

%6@

MIKROFON* N
KOPFHORER*

STECKDOSE

LAUTSPRECHER
ODER VERSTARKER*

= =,

g B
. -~ EXTERNE
Sossse 6 6 |) EFFEKTEINHEIT *

|
O

* Separat erhéiltlich

o« WARNUNG: Schalten Sie EIE Pro ZUERST ein und setzen Sie erst danach die Kopfhérer auf bzw.
schalten die Lautsprecher ein.

« Wenn Sie eine Gitarre oder einen Bass mit einem aktiven Tonabnehmer aufnehmen, setzen Sie den
GITARRE / MIKROFON/LINE SCHALTER des EIE Pro auf "MIC/LINE." Falls Ihr Instrument einen
passiven Tonabnehmer verwendet, setzen Sie den Schalter auf "GUITAR."

o Um elektrische Brummgerdusche bei hohen Gain-Einstellungen zu vermeiden, halten Sie das Netzteil
des EIE Pro vom Gitarrenkabel und den Kanaleingdngen des EIE Pro fern.
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AUDIO SETUP

EIE Pro ist ein Gerét, das mit jeder DAW oder
Aufnahmesoftware, die usB Audio
unterstiitzt, verwendet werden kann. Um |hr
EIE Pro zu aktivieren, um Audio an lhren
Computer zu senden und von lhrem
Computer zu empfangen, folgen Sie den

Achten Sie darauf, dass Ilhre Audiosoftware auf den
Empfang von Audio lber EIE Pro konfiguriert ist. Dazu
offnen Sie normalerweise die "Voreinstellungen" oder die
"Gerétekonfiguration" der Software. Beachten Sie bitte
auch die Hinweise in der Bedienungsanleitung der

untenstehenden  Anweisungen fir das

Software fir weitere Informationen.

Betriebssystem lhres Computers:

WINDOWS 7:

1.

SchlieBen Sie den EIE Pro mit Hilfe des mitgelieferten Gleichspannungsnetzteils (6V, 3A, center-
positiv) an eine Steckdose an.

2. Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel, um den EIE Pro mit dem Computer zu verbinden.

3.  Gehen Sie auf Start Menii » Systemsteuerung » Hardware und Sound » Sound

4.  Klicken Sie auf den Reiter Wiedergabe und wéhlen Sie EIE Pro als Standardgerat.

5.  Klicken Sie auf den Reiter Aufnahme und wahlen Sie EIE Pro als Standardgerat.

6.  Klicken Sie OK, um das Sound Bedienfeld zu schlieBen.

WINDOWS VISTA:

1. SchlieBen Sie den EIE Pro mit Hilfe des mitgelieferten Gleichspannungsnetzteils (6V, 3A, center-
positiv) an eine Steckdose an.

2. Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel, um den EIE Pro mit dem Computer zu verbinden.

3.  Gehen Sie auf Start Menii » Systemsteuerung » Sound (Falls Sie Sound nicht sehen, wahlen Sie
Auf klassische Ansicht wechseln und das Sound Bedienfeld sollte verfigbar sein.)

4. Klicken Sie auf den Reiter Wiedergabe und wéhlen Sie EIE Pro als Standardgerat.

5.  Klicken Sie auf den Reiter Aufnahme und wahlen Sie EIE Pro als Standardgerat.

6.  Klicken Sie OK, um das Sound Bedienfeld zu schlieBen.

WINDOWS XP:

1. SchlieBen Sie den EIE Pro mit Hilfe des mitgelieferten Gleichspannungsnetzteils (6V, 3A, center-
positiv) an eine Steckdose an.

2. Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel, um den EIE Pro mit dem Computer zu verbinden.

3.  Gehen Sie zu Start Menii » Systemsteuerung » Sounds und Audiogerite.

4.  Klicken Sie den Reiter Audio.

5.  Unter Soundwiedergabe und Soundaufnahme wahlen Sie EIE Pro als Standardgerat.

6.  Klicken Sie OK.

M

-

SchlieBen Sie den EIE Pro mit Hilfe des mitgelieferten Gleichspannungsnetzteils (6V, 3A, center-
positiv) an eine Steckdose an.

Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel, um den EIE Pro mit dem Computer zu verbinden.

Gehen Sie zu Anwendungen » Dienstprogramme » Audio MIDI Konfiguration.

Im Reiter Audiogeréte unter Systemeinstellungen, wéahlen Sie EIE Pro als Ihren Standard-Input und

2.
3.
4.
Standard-Output.
5.  SchlieBen Sie das Fenster.
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ELEMENTE DER VORDERSEITE

1.

7.

8.
9.

10.
11.
12.

13.

GUITAR / MIC/LINE EINGANG - Zum o owess  E|EEE
Anschluss eines Geréts mit

Linepegelsignalen, Mikrofons oder einer
Gitarre mit einem XLR-Kabel oder 1/4"
(6,3mm)-TRS-Kabel.

KANAL-GAIN - Justiert die Audiopegel | @e@@( @:e@o@e .mmﬁ —

des entsprechenden Eingangs. o ﬁg} ﬁ(
MIKROPHON / LINE / GITARRE 3 4

SIGNALE SCHALTER - Wenn dieser 0> OW 0 ek
Schalter auf "GUITAR" gesetzt ist, @ m \){w @
fungiert der Kanal als hochohmiger @ . m L
Eingang, um Gitarren oder Basse roomoe_voune "EERT M
anzuschlieBen. Wenn dieser Schalter auf — —
"MIC/LINE" gesetzt ist, nimmt der Kanal Mikrofon- oder Line-Signale auf.

PHANTOMSPEISUNG SCHALTER - Dieser Schalter aktiviert und deaktiviert die Phantomspeisung fir jeden
Kanal (Kanéle 1 und 2 und/oder Kanéle 3 und 4). Ist sie aktiviert, liefert die Phantomspeisung +48V an beide
XLR-Mikrofoneingénge. Bitte beachten Sie, dass die meisten dynamischen Mikrofone keine Phantomspeisung
bendtigen, dies aber bei den meisten Kondensatormikrophonen der Fall ist. Sehen Sie in der Anleitung Ihres
Mikrofons nach, ob |hr Mikrofon Phantomspeisung benétigt oder nicht.

VU-METER - Diese Anzeige zeigt den Pegel der Kanalpaare, je nach Einstellung des VU-
KANALWAHLSCHALTERS. Diese Anzeige leuchtet auf, wenn EIE Pro eingeschaltet ist. Die rote
Leuchtanzeige zeigt an, ob das Signal verzerrt ("Clipping"). Wenn sie leuchtet, sollten Sie die Lautstarke des
Mixes und/oder der einzelnen Kanéle reduzieren.

VU-KANALWAHLSCHALTER - Mit diesem Schalter wahlen Sie aus, welches Kanalpaar die linken und
rechten VU-METERS (jeweils) anzeigen - die Kanale 1 und 2 ("1/2") oder die Kanale 3 und 4 ("3/4").
VU-MONITORWAHLSCHALTER - Mit diesem Schalter wahlen Sie aus, ob die VU-METERS den Pegel der
Eingange ("IN") oder Ausgénge ("OUT") anzeigen.

GESAMTLAUTSTARKE - Bestimmt den Ausgangspegel der AUDIOAUSGANGE 1 und 2.

MONO / STEREO - Zur Einstellung des Master-Mix auf Mono oder Stereo.

KOPFHORER - SchlieBen Sie hier Ihren Kopfhorer mit 1/4" (6,3 mm) Klinkenstecker an.
KOPFHORERVOLUME - Stellt die Lautstarke des Kopfhérerausgangs ein.

WAHLSCHALTER KOPFHORERAUSGANG - Mit diesem Schalter wahlen Sie aus, welche Kanile an den
Kopfhérerausgang gesendet werden - Die Kandle 1 und 2 ("1/2"), Kanéle 3 und 4 ("3/4") oder alle Kanale
("ALL") .

MONITOR MIX REGLER - Hiermit blenden Sie einen Anteil des Zero-Latency Signals der Eingange (“IN") in
das Ausgangssignal lhres Computers ein ("OUT").

oH1 GAN GH2 GAN oH3 GAIN GHa GAN

ELEMENTE DER RUCKSEITE

1.

POWER-EINGANG - SchlieBen Sie den

mitgelicferten  Stromadapter (6V, 3A, AK AL EIEED oo
center-positiv) hier an, und verbinden ihn Pr Essma s mbLouT MU
dann mit dem Netzstrom. o P A
POWER-SCHALTER - Mit diesem Schalter w W W OJ

kénnen Sie den Mixer einschalten. ‘—— ussrusouteuts ——

USB MIDI - Diese Verbindung erméglicht
es |hnen, MIDI-Daten zum oder vom
Computer zu senden. Verwenden Sie ein 4

USB-Kabel, um EIE Pro an einen Computer - DO - O O-O-0O- O
anzuschlieBen. EIE Pro benétigt USB 2.0. - W W W W W W %
USB-HUB-AUSGANGE - Sie kénnen
zusétzliche USB-Geréte (Controller,
Festplatten, etc.) an diese stromversorgten USB-Ports anschlieBen. Diese Ports dienen nicht nur als Audio-
Schnittstelle, sondern ermdglichen EIE Pro den Einsatz als stromversorgten USB-Hub.

AUDIOEINGANGE (INSERTS) — Verwenden Sie handelsiibliche 1/4"-TRS-Inserts-Kabel, um diese Buchsen
an externe Prozessoren anzuschlieBen (wie z.B. Kompressoren, Limiter, externe EQs etc.) Das Signal ist dem
Gain des Kanalreglers nachgeschaltet und wird zuriickgesendet bevor das USB-Audiosignal des Kanals an
den Computer gesendet wird.

AUDIOAUSGANGE - Verwenden Sie handelsibliche 1/4"-TRS-Kabel, um diese Ausginge an Monitore,
Verstarkersysteme und Ahnliches anzuschlieBen. Der Pegel der AUDIOAUSGANGE 1 und 2 wird (ber den
Regler fir die GESAMTLAUTSTARKE eingestellt. Der Pegel der AUDIOAUSGANGE 3 und 4 ist immer auf die
maximale Lautstérke eingestellt.

MIDI AUSGANG - Mit einem gewdhnlichen fuinfpoligen MIDI-Kabel diesen Ausgang mit dem MIDI EINGANG
eines externen MIDI-Geréts verbinden.

MIDI EINGANG — Mit einem gewdhnlichen fiinfpoligen MIDI-Kabel diesen Eingang mit dem MIDI AUSGANG
eines externen MIDI-Geréts verbinden.

[\

— —
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

USB AUDIO INTERFACE

Sampling Rates: 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz
Resolution: 24-bit
Interface: USB 2.0

ANALOG INPUTS

Frequency Response: 20 Hz to 21 kHz (+0.05dB)
Dynamic Range (@-60dB input): 96 dB, A-weighted

S/N: 96 dB, A-weighted
THD+N: 0.001% @ 1 kHz /-0.1 dBFS
Crosstalk: 93 dB @ 1 kHz/-0.1 dBFS
Pre-amp THD+N: 0.018%

Mic gain (MIC): +9dBto+51.5dB

Mic impedance: 6.3 KQ

Line gain: -10.5dB to +41 dB

Line impedance: 55 KQ

Guitar gain: +1.6 dB to 53.1 dB

Guitar impedance: 102 KQ

Insert:

Input sensitivity: 0 dBFS @ +6 dBV

Input impedance: 10 KQ

ANALOG OUTPUTS

Output level: +6 dBV @ 0 dBFS
Frequency Response: 20 Hz to 20 kHz (+0.25 dB)
Dynamic Range (@-60dB input): 98 dB, A-weighted

S/N: -100 dB, A-weighted
THD+N: 0.006% @ 1 kHz / 0 dBFS
Crosstalk: 97 dB @ 1 kHz /0 dBFS
HEADPHONES

32-Q load:

Unclipped output power: 10 mW @ 1 kHz
Frequency Response: 20 Hz to 20 kHz (+0.25 dB)
S/N: -100 dB, A-weighted
THD+N: 0.007% @ 1 kHz /0 dBFS
Crosstalk: 95dB @ 1 kHz /0 dBFS
600-Q load:

Unclipped output power: 3.4mW @ 1 kHz
Frequency Response: 20 Hz to 20 kHz (+0.25 dB)
S/N: -100 dB, A-weighted
THD+N: 0.003% @ 1 kHz /0 dBFS
Crosstalk: 95 dB @ 1 kHz /0 dBFS

e The unit can be used in the following electromagnetic environments: residential, commercial and light industrial, urban
outdoors. This apparatus is not intended for rack-mounting.

e The maximum cable length for audio input and output is 10m.

e Peak inrush current: 656 mA
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